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Vézena zakaznicka, vazeny zakaznik!
Rozhodli ste sa zakupitsi vyrobok z masivneho dr eva.
Rozne druhy dreva mézu matrozdielnu farbu astruktdru.
Preto je kazdy vyrobok unikt!

Dbajte prosim preto na

limacké podmienky v miestnos!

O (i¢ané klimacké p pre centralne é miestnos
vychadzaju z relavnej vlhkosvzduchu 45-60% ateploty v miestnos
18-23°C.

Vihkostdreva v pripade atkychto klimackych podmienok je cca 7-10%.
Drevo Vasho nabytku bolo vysusené na tento obsah vlhkos.

Reaguje na kolisavé teploty v miestnosa neprimerand vihkostvzduchu.
Nazjvame to,zosychanie" a,napucanie".

Zosychanie:Drevo stréca vihkost, kedje vzduch v miestnossuchy.
Tvar dreva sa men, drevo je, tensie" a zmenuje sa.

NapUéanie:Drevo nasaje vihkost, kedje vzduch v miestnosvihky.
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Vazend zékaznice, vazeny zékazniku!
Rozhodl(a) jste se pro vyrobek z masivniho dfeva.
Réizné druhy dieva mohou mit rozdilnou barvu a strukturu.
Proto je kazdy vyrobek unikat!

Drevo je pfirodni produkt a reaguje na své okoli!
Proto bezpodmineénédbejte na spravné pokojové klima!

Pro dosazeni doporuteného pokojového klimatu obytnych prostor s
Gstfednim topenim by méla vihkost vzduchu byt mezi 45-60% a pokojova
teplota mezi 18 a 23°C.

Vihkost dfeva pro toto pokojové klima mistnosje okolo 7-10% hmotnostni
vihkosdreva.

Dievo Vaseho nébytku bylo vysuseno na tuto hmotnostni vihkost.

Drevo reaguje na kolisavé teploty mistnosa nevhodnou vihkost vzduchu.
Této reakei sefikd,sesychani" &i,bobtnani "

Sesychani:V prostiedi se such ym vzduchem ztréci dfevo vihkost a sesycha.
Rozméry dreva se zméni -, ztenci" a zmen §i se.

Bobtnani:V prostredi s vihkym zvduchem do sebe dfevo absorbuje vihkost
ze svého okoli.

EN: Important information

Dear customer!

You have chosen a product made of solid wood.
Different types of wood show a different color and a different structure.
Therefore each product is unique!

Wood is a natural produ

Please always pay attention to the proper indoor climate!

The recommended indoor climate for heated rooms requires a relaveair
humidity of 45-60% and a room temperature of about 18-23°C.

The moisture of the wood in this indoor climate lays at approximately 7-10%.

The wood in your furniture has been dried unl it reached that amount of
moisture.

Wood reacts to varying room temperature and disproportionate air
humidity.
This is called, contract" and, expand”.
Contract: When the air is dry, the wood moisture declines.

The shape of wood changes, it gets, thinner" and smaller.
Expand: When the air is humid, the wood absorbs the air humidity.
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Stimati clienti,
Ati cumpirat un produs din lemn masiv.
Diferitelepuri de lemn pot avea culorisi structuri diverse.
Fiecare produs este asadar un unicat!

Lemnul este un produs natural, vi
Vé rugam s acordati neapérat atentie climatului ambiental!

Climatul ambiental recomandat pentru incaperile cu incalzire centrala
presupune o umiditate relavd a aerului de 45-60% si o temperaturd
ambientalide 18-23°C.

Umiditatea lemnului pentru acest climat ambiental este de cca. 7-10%.

Lemnul mobilei dvs. a fost uscat la aceastumiditate.

Lemnul reactioneazila temperaturi ambientale variabilesi umiditate
nepotrivi
Aceasta se numeste, contractare"si, dilatare".

Contractare: Lemnul pierde din umiditate cand aerul este uscat.
Lemnul isi modificiforma, devine mai, subtire"si se
micsoreazi.

Cher client,
Vous avez acheté un produit en bois massif.
Les différents types de bois peuvent présenter des couleurs et structures
variées.
Chaque produit est donc une piéce unique!

Le bois est un produit naturel - il est vivant!

Veuillez faire aenon au climat intérieur!

Le climat intérieur recommandé pour les chambres avec chauffage central
implique une humidité relave de I'air de 45-60% et une température
ambiante de 18-23° C.

L'humidité du bois pour ce climat intérieur est d'environ 7-10%.

Le bois de vos meubles est séché a cee humidité.

Le bois réagit aux variaons de température ambiante et 3 I'umidité
inappropriée.
On appelle ¢a « contracon » et « dilataon ».
Contracon: Quand 'air est sec, le bois perd de I'humidité.
Le bois change de forme, il se contracte et devient plus « mince
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Kedves vasarlonk!

On egy tomor fabol késziilt terméket vélasztott.
Akiilonboz6 fafajtak eltérd szint és szerkezetet mutatnak.
Ezért minden termék egyedi!

Afa természetes anyag

Kérjiik, mindig iigyeljen a megfelel8 beltéri klimara!

Afiitott helyiségekhez ajnlott beltéri kiima relativ Iégaramldst igényel.
45-60%-0s paratartalom és 18-23°C koriili szobahmérséklet.

A fa nedvességtartalma ebben a beltéri klimaban koriilbeltil 7-10%.

A bltorodban lévé fat addig széritottad, amig el nem érte ezt a
nedvességtartalmat.

A fa reagdl a véltozé szobahdmérsékletre és az aranytalanul magas
pératartalomra.
Ezt , Bsszehtizéddsnak” és , bovitésnek” nevezik.

Szerz6dés: Amikor a levegd szaraz, a fa nedvességtartalma csokken.

A fa alakja megvaltozik, ,vékonyabba” és kisebbé valik.

*kibontés: Amikor a levegd pérds, a fa elnyeli a levegd pératartalmat.

P The shape of wood changes and it gets larger! Dilatare:  Cand aerul este umed, lemnul absoarbe umiditatea. Dilataon:  Quand I'air est humide, le bois absorbe humidité. Afa alakja valtozik és nagyobb lesz!

! , 7 P I . «
Tvar dreva sa meni a 2vacsuje sal Rozméry dieva se zméni - 2vét3i se. Lemnul isi modificiformasi se mareste! Le bois change de forme et augmente!
Kon3tantné klimacké Prilsivysoka vihkost Konstantni pokojové klima: Pi Ihké pokojové Prili 3suché pokojové Constant indoor climate: Humid indoor climate: Dry indoor climate: Climat ambiental constant:  Climat ambiental Climat ambiental Un at intérieur constant:  Un climat intérieur Un climat intérieur Allandé beltéri a: Péras beltéri klima: Széraz beltéri klima:
[podmienky v miestnos: v miestnos: v miestnos: Vlhkost vzduchu: 45-60 %  klima: klima: Air humidity: 45-60 % Expand: >60% air Contract: less than 45% Umiditatea aerului: 45-60 % prea umed: prea uscat: Humidité de I'air: 45-60 % trop humide: trop sec: Paratartalom: 45-60% Kiterjesztés: >60% leveg Osszehuzas:
VIhkostvzduchu: 45-60 % Napuéanie: ak vihkost Vysychanie: vihkost Pokojova teplota: 18-23° C  Bobtnani: vihkost vzduchu  Sesychani: vihkost Room temperature: 18-23°C  humidity air humidity Temperatura: ambientala: Dilatare: umiditatea Contractare: umiditate| |Température ambiante: Dilataon: plus de 60% Contracon: I'humidi kevesebb mint 45%
|Teplota v miestnos: 18-23°C  vzduchu presahuje 60% vzduchu pod 45% pres 60% vzduchu pod 45% 18-23°C aerului de peste 60% de sub 45% a aerului 18-23°C d'humidité de I'air au-dessous de 45%
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Szobahémérséklet: 18-23°C paratartalom
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Ak je teplota v miestnos, stala", zmeni sa tavr dreva len minimélne.

Vseobecné pokyny na tdrzbu:

Lakované povrchy st 2 pohfadu starostlivosmenej narogné ako olejované.
Na kazdodennu starostlivoststaci suchd bvalnend handricka.

Vidy uerajte v smere vlakien dreva.

Olejované drevo je nichylnejiie na neistoty. Preto si vy#aduje zvygenti
opatrnostpri pouziavni. V o vieobecnossa smieistvihkou handrickou.

Nikdy nepouzivajte agresivnetisace prostriedky, abrazivne pripr avky alebo
Gplne mokré handricky.

1 Nabytok uréeny pre vnitorné poutie sa nesmie pousiv atvonku.

OSetrovanie,istenie a oprava olejovanych plch

1. Pokladajte hortce, studené alebo vihké predmety na podlozku,

aby ste zabranili tvorbeakov.
2. Tekuny je nutné okamzite z povrchu odstranit.

Na o3etrovanie,istenie a opravu sa odpordca priordny olej
na nabytok.

Je-li pokojové klima konstantni, rozméry dieva se tedy téméfviibec nezméni.

Obecné pokyny k tdrzbi

Lakované plochy Ize udrzovat snadnéji nezolejované plochy.
Na denni (idrzbu postaci suchy bavinény hadfik.

Srejte pfitom ve sméruzilkovanid  feva.
Olejované dFevo je nachylnéjsi ke znecisténi. Proto je nezbytné byt pfi jeho
pouzivani trochu opatrnéjsi. Olejované devo Ize obecnééist vihkym
hadfikem.

Vi4dném piipad &nepousiv ejte agresivnitisci porstredky pro tdribu
domécnos, abrazivnitisci parstredky nebo mokré hadfiky.

! Interiérovy nabytek neni ureny pro venkovni pouzi.
Udriba,&isténi a opr ava olejovanych povrchii
1. Aby nedoslo k vytvoreni skvrn, pouzivejte pfi odkladani
horkych, studenychci vihkych pfedmétiina povrch nabytku
bezpodminecnépodlozky.
2. Tekuny se musi ok amzitéodstranit z povrchu.

K adrzbé,cisténi a opr avése doporutuje poutiv at pfirodni olej
na drevo.

As long as the indoor climate is, constant”, the shape of wood will hardly
change.

General care instructions:

Lacquered surfaces are easier to take care of than oiled surfaces.

For everyday care a dry cotton cloth is sufficient.

Wipe always in the direction of the wood grain.

Oiled wood is more sensitive to dirt and stain. Therefore it should be

handled with care. Generally, oiled wood can be cleaned with a moist cloth.
Never use strong household detergents, scouring agents or dripping wet cloths.

1 Indoor furniture may never be used outdoors.

Care, cleaning and repair of oiled surfaces

1. Itis vital to use coasters in order to avoid stains when placing
hot, cold or moist items onto the surface.
2. Immediately remove any liquids.

We recommend using a natural furniture care oil for care, cleaning
and repair.

Atétp cét climatul ambiental este unul,constant”, forma lemnului nu se
va modifica aproape deloc.

Indicatii generale de intretinere:

Suprafetele Fcuite se intretin mai usor decat cele unse cu ulei.

Pentru intretinerea zilnicéeste suficientdo carpadin bumbac.

Stergeti mereu in directiafibrelor lemnului.

Lemnul uns cu ulei este mai sensibil la murdarie. De aceea este nevoie de
mai mult3atentie inmpul ulizérii. Lemnul uns cu ulei se poate curéta in
general cu o cArpaumeds.

Nu ulizati niciodatédetergenti menajeri agresivi, produse abrazive sau
carpe foarte ude.

| Nu ulizati mobila pentru interior in spatii exterioare.

Intretinerea, curitareasi repararea suprafetelor
unse cu ulei
1. Pentru asezarea obiectelorfierbinti, reci sau umede ulizati
neaparat suporturi de protectie.
2. Lichidele trebuie indepartate imediat de pe suprafata mobilei.
Pentru intretinere, curdtaresi reparare se recomandaun ulei
natural pentru intretinerea mobilei.

Tant que le climat intérieur est « constant »,la forme du bois ne changera
vraiment.

Conseils généraux d'entreen du boi

Les surfaces laquées sont plus faciles & entretenir que les surfaceshuilées.
Un chiffon en coton suffit por le neoyage quodien.

Neoyez toujours dans le sens desfibres du bois.

Le bois huilé est plus sensible a la saleté. Il est donc recommandé I'uliser
avec plus de prudence. Le bois huilé se peut neoyer en général avec un
chiffon humide.

N'ulisez jamais des neoyants ménagers agressifs, des produits abrasifs

ou des chiffons mouillés.

! N'ulisez pas le mobilier d'intérieur a I'extérieur.

Entreen, neoyage et réparaon des surfaces huilées

Altalénos 4polési utasitdsok:
Lakkozott 3 felileteket kinnyebb gondozni, mint olajos feldletek
A mindennapi apoléshoz elegends egy szaraz pamutkends.
Mindig a fa erezetének irdnyaban torlje at.

Amig a beltéri klima ,lland¢”, a fa alakja alig valtozik.

Olajozott fa érzékenyebb a szennyezédésre és a foltokra. Ezért érdemes
Gvatosan kell kezelni. Az olajozott fa altaldban nedves ruhaval tisztithato.
Soha ne hasznaljon erds hztartasi tisztitészereket, sirolészereket vagy
csopogd nedves ruhdkat.

! A beltéri butorokat soha nem szabad kiiltéren hasznalni.

Olajozott feliiletek dpolasa, tisztitasa és javitdsa

1. Pour placer des objets chauds, froids ou humides sur les meubles 1. Létfontossagu alététek hasznélata a foltok elkeriilése érdekében

ulisez toujours des dessous de plat ou de verre pour prévenir les
taches.
2. Essuyez immédiatement tout liquide renversé sur la surface.

Pour I'entreen, le neoyage et la réparaon des surfaces huilées il est
recommandé d'uliser une huile naturelle d'entreen pour meubles.

elhelyezéskor forrd, hideg vagy nedves targyakat a feliiletre.

2. Azonnal tavolitsa el a folyadékokat.

Apolas, tisztitas és javitas céljabol természetes bitordpold olaj
hasznélatat javasoljuk.

DRSNY POVRCH

Méte sa stat, ze sa zd4 po naolejovani pyorch dreva , drsny,, lebo sa viskna
dreva vzniknutou vihkostou vatyéia.

Brésenim prostrednictvom briisneho papiera so zrnitostou 240 alahkym
tlakom sa stane povrch znovu hladkym.

Vidy braste v smere vidkien dreva!

Vzniknuty brdsny prach odstréite bavinenou handrickou.

Udrzba:

Na ddribu a regeneraciu povrchu nabytku naneste dsporne bavinenou
handrickou (kazdych 6-8 mesiacov) mald vrstvu o3etrovacieho oleja.
Vyleste suchou handrizkou, ktor nepusta vikna a odstraiite prebytogny
olej.

Drsny povrch:

Vihkost oleje pfi olejovéni miize zplisobit zvednuviéken dFeva, a proto
miizete mit pocit, e je povrch dreva drsny.

Poté co povrch obrousite brusnym papirem zrnitos240 a pi brouseni
jemnézatlacit e, ucite, e je povrch opét hladky na dotek.

Srejte prosim v 7dy ve sméruzilkovani d feval

Vanikly prach od brouseni odstranite bavinénym hadfikem.

Udrit
Pro udrzbu a obnovu povrchu nabytku na n&j pomoci bavingné
aplikujte jemnou vrstvu o3etiujiciho oleje (kazdych 6-8 mé:
Nadbyteny olej odstranite esténim pomoci suchého, nefmolkujiciho
bavinéného hadfiku.

uerky z al i e
mastnotu.

Cistenie:

1. Lahko znetistené miesta odstrérite teplou vodou a bavinenou
handrickou (nie prilisvihkou).
Silnejsie znecistené miesta oSetritecisacou hubkou/handrickou s
vrstvou o3etrovacieho oleja jemnym pritlacenim, velkoplosne (plocha
rozmeru cca 20 cm) v smere vldkien dreva, aby ste zabranili vzniku
farebnych rozdielov.
. Vyleste suchou handrickou, ktora nepuia vidkna a odstrafite

prebytogny olej.

~
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Opravaskrabancoy
1. Plochu obrusuijte brisnym papierom mierne (zrnitost120), azkym

Skrabanec nezmizne.
Briste vidy velkoplogne a v smere vidkien dreval

. Jemne pieskujte povrch, zaéinajtici zrnom 150, 180 a konéiac zrnom
280.

. Osetrovaci olej naneste velkoryso na bavinend handricku.

Nechajte pdsobit15-20 mindt.

. Odstréfite prebytotny olej a vyleste suchou handrickou, ktora
nepusta vidkna.

~

v w

prosim ZADNE hadfiky z mikrovldknati odmastovacitisce.

Cisténi:

1. Lehce zneciténa mista otiste pomocit eplé vody a bavinéného
hadfiku (hadFk nesmi byt prilivihky).

. Silnéznecisténa mis ta ociste hadrikemdi ubrouskem namocenym v
osetfujicim oleji. Jemnépritlacte a ofistéte rozsahlejsi plochu
(primér ca. 20 cm) ve sméruZilkovani d feva. Tim se vyhnete vzniku
rznych barevnych odsni.

. Nadbyteény olej odstranite let&nim pomoci suchého,
nezmolkujiciho bavinéného hadfiku.

~
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1. Poskrabany povrch obruiujte brusnym papierm lehce navihéenym
olejem (zrnitost 120) do té doby, nez3krabance zmizi. Obr3uujte
prosim vidy rozsahlejsi plochu ve smérufilkovani.

. Povrch jemnépiastk, zaciné 150 zrnits, 180 zrnitosa konci
2rnitos280.s

. Naneste dostateéné mnoistvi oleje na bavinény hadfik a aplikujte.

. Nechte piisobit 15-20 minut.

. Nadbytecny olej odstranite lesténim pomoci suchého,
nezmolkujiciho bavinéného hadfiku.
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Rough surface:

0iling may lead to the wood surface obtaining a rough touch. This is known
as grain raising and is caused by the oil's moisture.

To smoothen the surface, it is best to use sandpaper with a grain size of
240. Sand the surface exerting slight pressure.

Make sure to always sand with the grain.

Use a coon cloth to remove any sanding dust.

Care:

Apply a thin coat of care oil using a coon cloth to treat your furniture
every six to eight months.

To remove any excessive oil, polish the surface with a dry, lint-free coon
cloth.

Do NOT use any microfibre cloths or degreasing household detergents.

Cleaning;

1.To clean lightly stained areas, use warm water and a coon cloth
(make sure it is not too wet).

2.For cleaning heavily stained areas, soak the cleaning pad or cloth in
care oil, exert slight pressure, and treat a larger surface (approx. 20
cm diameter) moving with the grain. This is to make sure there will
be no differences in colour.

3.To remove any excessive oil, polish the surface with a dry, lint-free
coon cloth.

Repairing scratches:

1.5and the area with sandpaper (grain size 120) unl the scratch is no
longer visible. Make sure to sand a larger area and to sand with the
grain.

2.Finely sand the surface, starting with grain 150, 180 and ending with
grain 280.

3.Generously apply the oil using a coon cloth.

4.Let the wood absorb the oil for 15-20 minutes.

5.Remove any excessive oil by polishing the surface with a dry, lint-free
coon cloth.

Suprafatarugoas:
Prin ungerea cu ulei este posibil ca suprafata lemnului sise simtirugoas,
deoarecefibrele lemnului se ridicadin cauza umiditétii.

Prinslefuirea cu hare abrazivigranulatie 240si presand usor suprafata
devine din nou neteda.

Varugam saslefuiti mereu in directiafibrelor lemnului!

Tnliturati praful rezultat in urma procesului deslefuire cu o carpadin
bumbac.

Intretinere:
Pentru i

i (lafiecare 6-8

Surface rugueuse:

parce que lesfibres du bois se levent a cause de I'humidité de I'huile.
Si vous poncez avec du papier abrasif (granulaon 240) en pressant
légérement, la surface devient lisse.

Poncez toujours dans le sens desfibres du bois.

Eliminez la poussiére de pongage avec un chiffon en coton.

Entreen:
Pour I'entreen et le rafraichissement de la surface des meubles (tous les 6-8
mois) appliquez une couche trésfine d'huile 2 I'aide d'un chiffon en coton.

luni) aplicatiun stat foarte subiire de ule de intretinere cu 0 c4rp3din bUMbAGsses avec un chiffon en coton sec et non pelucheu pour éliminer e

Lustruiti cu o carpauscatadin bumbac care nu lasascame pentru a
‘indepirta excesul de ulei.

Varugim s3NU ulizati cirpe din mcirofibrisau detergenti menajeri
degresanti.

Curétare:

1.Curatati locurile usor murdare cu apacaldasi o carpadin bumbac (nu
foarte umeds).

2.Locurile foarte murdare trebuie tratate apasand usor cu un pad/o
carpade curitare imbibate cu ulei de intretinere aplicat pe suprafete
mari (de cca. 20 cm)si in directiafibrelor lemnului pentru a nu se
produce diferente de culoare.

3.Lustruiti cu o cArpuscatidin bumbac care nu lasiscame pentru a
indeparta excesul de ulei.

Repararea zgérietus

1.Slefuiti suprafata cu o hare abrazivicu putin (granulatie 120) pand
cand zgarieturile nu mai sunt vizibile. Virugim saslefuiti mereu pe
suprafete marisi in directiafibrelor lemnului!

2.5apafin suprafata, incepand cu boabele 150, 180si terminand cu
granulatia 280.

3.Aplicati un strat gros de ulei cu ajutorul carpei din bumbac.

4.L3sati sdactioneze 15-20 minute.

S.Lustruiti cu o carpduscatadin bumbac care nu lasdscame pentru a
indepirta excesul de ulei.

excédentaire.
N'UTILISEZ PAS un chiffon en microfibre ou un détergent ménager
dégraissant.

Neoyag

1.Neoyez les surfaces légérement sales & |'eau chaude et avec unssu
en coton (pas trop humide).

2.Traitez les surfaces trés sales en pressant légérement avec un
pad/chiffon de neoyage imprégné d'huile sur une grande surface
(environ 20 cm) et toujours dans le sens desfibres du bois afin
d'éviter les différences de couleur.

3.Polissez avec un chiffon en coton sec et non pelucheux pour éliminer
I'huile excédentaire.

Réparer les égragnures:

1.Poncez la surface avec un papier abrasif (granulaon 120) avec un
peu d'huile jusqu'a ce que les égragnures ne soient plus visibles.
Poncez toujours une grande surface dans le sens desfibres du bois!

2.Poncezfinement la surface en partant des grains 150, 180 et 280.

3.Appliquez beaucoup d'huile d'entreen avec le chiffon en coton.

4.Laissez agir 15-20 minutes.

5.Polissez avec un chiffon en coton sec et non pelucheux pour éliminer
I'huile excédentaire.

Durva felilet:
Sivous appliquez de I'nuile, il est possible que la surface en bois soit rugueuse Az olajozés a fa

ét okozhatja. Ezt

nevezik, és az olaj nedvességtartalma okozza.

Afeliilet simitasdhoz a legjobb 240-es szemcseméretti csiszolopapirt hasznalni.
Enyhe nyomassal csiszolja meg a feliiletet.

Mindig tigyel] arra, hogy a fa erezetével megegyezs irnyban csiszolj.
Hasznaljon egy rongyot a csiszoldsi por eltévolitasahoz.

Gondoskodas:

Hat-nyolc havonta vigyen fel egy vékony réteg dpoldolajat egy puha ronggyal
a butorok kezelésére.

Afelesleges olaj eltavolitésahoz torolje &t a feliiletet egy szaraz, szoszmentes
ronggyal

NE hasznéljon mikroszalas kendét vagy zsirtalanité haztartési mosészert.

Tisatitas:

1.Enyhén szennyezett teriletek tisztitdsahoz hasznljon meleg vizet és egy
nedves ruhit (gy6z6djon meg réla, hogy nem til nedves).

2.Erésen terilletek srtassaa 5t vagy
kendst apololajba, enyhe nyomast gyakoroljon r3, és egy nagyobb
feliileten (kb. 20 cm atmérsjin) a fa erezetével megegyezs iranyban
haladva kezeljen. Ezzel biztosithatja, hogy ne legyenek szinbeli eltérések.

3.A felesleges olaj eltévolitdsahoz tordlje ét a feliletet egy szaraz,
szoszmentes ronggyal.

Karcoldsok

1.Csiszolja meg a teriletet csiszolopapirral (120-as szemcseméretd),
amig a karcolds mar nem lathaté. Ugyeljen arra, hogy nagyobb teriiletet
csiszoljon, és a szaliranynak megfelelden csiszoljon.

2.Finoman csiszolja meg a feliiletet, 150-es, 180-as szemcsemérettel kezdve,
és 280-as szemcsemérettel befejezve.

3.Bségesen vigye fel az olajat egy ronggyal.

4.Hagyjuk, hogy a fa 15-20 percig beszivja az olajat.

5.A felesleges olajat szaraz, szoszmentes ronggyal polirozva tévolitsa el a
feltletrdl.



SI: Pomembne informacije

Cenjeni kupec!
Odloili ste se za nakup izdelka iz masivnega lesa.
Razli¢ne vrste lesa imajo lahko razli¢no barvo in strukturo.
Vsak izdelek ima zaradi tega edinstven videz!

Les je naraven proizvod, ki
Prosimo, da v vsakemu primeru pazite na klimo v prostoru!

PriporoZene klimatske razmere za centralno ogrevane stanovanjske prostore
predpostavljajo vlainost zraka 45-60 % in sobno temperaturo 18-23 °C.

Pri teh klimatskih razmerah znaa vsebnost viage v lesu pribl. 7-10 %.

Les vasega pohistva je bil posusen do te vsebnosvlage v lesu.

Les reagira na nihaje
zraka.
To imenujemo »kréenje« in »nabrekanje«.

‘e sobne temperature in ne na izmerjeno vlaznost

Ce je zrak suh, les oddaja vlago v lesu.
Oblika lesa se spremeni, les postane »tanjsi«, njegova masa se
zmanjsa.

Kréenje:

Nabrekanije:Ce je zrak vlazen, les sprejema vlago v zraku.
Oblika lesa se spremeni, njegova masa se poveéal

HR: Vazne informacije

Postovani kupci
Odlutili ste se za proizvod od masivnog drva.
Razlicite vrste drva mogu imarazli¢itu boju i strukturu.
Time je svaki proizvod unikat!

Drvo je prirodni proizvod-on

Molimo da obvezno obrate paznju na klimu prostorije!

Preporucena klima prostorije za centralno grijane stambene prostorije
zahjeva relavnu  vlaZnost zraka od 45 do 60 % sobnu temperaturu od
18do23°C.

Vlaznost drva za tu klimu prostorije iznosi cca 7-10 % vlaznosu drvu.

Drvo vaseg namiestaja je suseno na toj viaznos.

Drvo reagira na ¢e sobne i
zraka.

To se naziva, skupljanjem" i, bubrenjem".

vlaznost

Skupljanje: Na suhom zraku drvo ispusta vlagu.

Mijenja se oblik drva, koje se skuplja i postaje, tanje".
Na vlaznom zraku drvo upija viagu.

Mijenja se oblik drva, koje sesiri!

Bubrenje:

SRB: Vazne informacije

Postovani!
Odlutili ste se za proizvod od punog drveta.
Razliite vrste drveta mogu imarazlicitu boju i strukturu,
Svaki proizvod je unikat!

Drvo je prirodni proizvod - onofivi
Molimo Vas da obavezno obrate paznju na klimu u prostoriji!
Preporuéena klima za stambene prostore sa centralnim grejanjem

SE: Vikg informaon

Bésta kund!
Du har bestamt dig for en produkt i massivt tra.
De olika tréslagen kan ha olika farger och olika strukturer.
Varje produkt &r dirmed unik!

r en naturprodukt—det lever!
Vanligen observera alld rumsklimatet!
Det rekommenderade rumsklimatet for varma rum inomhus forutsaer en

podrazumeva relavnu vlaznost vazduha od 45-60% temperaturu od 18-23°C. relav lufukghet p& 45-60% och enumstemperatur mellan 18-23°C.

U ovim uslovima koliina viage u drvetu iznosi 7 do 10%.
Drvo u Vasem namestaju je suseno na ovu kolicinu viage.

Drvo reaguje na kolebanja temperature u prostoriji i neadekvatnu vlaznost
vazduha.
Ove reakcije se nazivaju "skupljanje" i "bubrenje".
Skuplianje: Ukoliko je vazduh suy, drvoce otpusviagu.
Oblik drveta se menja, ono postaje "tanje” i manje.
Bubrenje: Ukoliko je vazduh vlazan, drvoce apsorbovavlagu.
Oblik drveta se menja i ono postaje vece!

Tréets fukghet for dea rumsklimat ligger mellan ca.7-10%.
Tréet i dina mobler har torkats sa langells det har en

DE: WichgeINFORMATIONEN

Sehr geehrter Kunde!

Sie haben sich fiir ein Produkt aus massiven Holz entschieden.

Die verschiedenen Arten vom Holz konnen eine unterschiedliche Farbe und
Struktur aufweisen.

Jedes Produkt ist somit ein Unikat!

Bie unbedingt auf das Raumklima achten!
Das ima fiir i

Die Holzfeuchte fiir dieses Raumklima betragt ca. 7-10 %

fukghetshalt.

Tra reagerar pa varierande rumstemperaturer och déligt anpassad
lufukghet.
Man kallar dea for, krympning,, och ,,svallning,,

Krympning:

id torr lubérjar fukgheten alamna virket.

Tréets form andras, det blir, smalare” och krymper.
Vid fukg lutar virket upp fukghet.

Traets form andras och blir storre!

Svallning:

Fe im Holz.
Das Holz Ihrer Mabel wurde auf diesen Feuchgkeitsgehalt getrocknet.

Holz reagiert auf
Lufeuchgkeit.
Man nennt das, Schwinden,, und ,,Quellen,,.

und nicht

Schwinden: Holz gibt bei trockener Ludie Holzfeuchgkeit ab.
Die Form des Holzes verandert sich, wird ,,diinner,, und
verkleinert sich.

Quellen:  Holz nimmt bei feuchter Ludie Lufeuchgkeit auf.

Die Form des Holzes verandert sich und wird groRer!

setzt eine relave
Lufeuchgkeit von 45-60 % und eine Raumtemperatur von 18-23 °C voraus.

PL: Wazne informacje

Szanowny Kliencie!

Wybrates produkt wykonany z litego drewna.
Réine rodzaje drewna maja rozne kolory i faktury.
Dlatego kazdy produkt jest wyjatkowy!

Drewno jest — jest zywe!

Zawsze dbaj o whasciwy klimat w pomieszczeniu!

Zalecany Klimat wewnetrzny w ogrzewanym pomieszczeniu wymaga
waglednego przeplywu powietrza.

Wilgotnosé 45-60% i temperatura pokojowa ok. 18-23°C.

Zawartos¢ wilgoci w drewnie w takim klimacie wewnetrznym wynosi okofo
7-10%.

Suszytes drewno w meblach az do osiagniecia takiego poziomu wilgotnosci.

Drzewo reaguje na sie W pomi jui
nieproporcjonalnie wysokie wilgotnose.

Zjawisko to nazywa sie , kurczeniem” i ,rozszerzaniem”.

Umowa:  Gdy powietrze jest suche, zawartos¢ wilgoci w drewnie spada.
Ksztaft drzewa ulega zmianie, staje si¢ ono cierisze i mniejsze.

Ekspansia: Gdy powietrze jest wilgotne, drewno pochtania wilgo¢ z powietrza.
Ksztatt drzewa zmienia sie | staje sie wieksze!

Konstantna klima v prostoru:
viaznost zraka: 4560 %
sobna temperatura: 18-23°C

Prevelika viainost
v prostoru:
nabrekanje: vetkot
60 % viaznost zraka

i) e s

Presuh zrak v prostoru:
krcenje: manj kot 45 %
Viaznost zraka

Presuha klima

prostorije:

Skupljanje: do 45 %
viatnoszraka

Previaina klima
prostorije:

Bubrenje: preko 60 %
viatnoszraka

i) s ek’

Konstantna klima prostorije:
Viaznost zraka: 45 - 60 %
Sobna temperatura: 18-23° C

Konstantna klima u prostoriji: - Suvie viaina klima:  Previse suva klima:
Viaznost vazduha: 45-60%  bubrenje: viainost  skupljanje: viaznost
temperatura u prostorij vazduha veta od 60% vazduha manja od 45 %
1823°C

sty e ks
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i F i Torrt Zu feuchtes Zu trockenes Staly ki Wilgotny kli Suchy ki
Lufukghet: 45-60%  Svallning: Sver 60%  Krympning: under 45% Lufeuchgkeit: 45-60 % Quellen: iber 60 % Schwinden: unter 45 % Wilgotnos: 45-60%  Rozszerzalnosé: >60%  Kurczenie:mnie] i 45%
Rumstemperatur: 18-23° C  lufukghet lufukghet Raumtemperatur: 18-23°C - Lufeuchgkeit Lufeuchgkeit

sy ) s

Temperatura w wilgotnos¢ powietrza
pomieszczeniu: 18-23° C

’2;&2‘ ZQZ%EE’ /22;///

wilgotnos¢ powietrza

Ce so klimatske razmere v prostoru »konstantne, potem se oblika lesa
skoraj ne spremeni.

Splosna navodila za nego:

Lakirane povrsine so manj problemacne za nego kot naoljene povriine.

Za dnevno nego zadoiéa suha bombana krpa.

Pri tem vedno briSite v smeri vzorca lesa.

Naoljen les je bolj obcutljiv na umazanijo. Zato je pri uporabi potrebna veéja
previdnost. Na splono lahko naoljen les oiste  vlazno krpo.

Ne uporabliaite agresivnihcisinih sredstev ali neoeh krp.

! Pohistva za notranje prostore ne smete nikoli uporabljana zunanjem
obmogju.

Nega,iScenje in popravilo naoljenih povrsin
1. Za odstavljanje vrocih, mrzlih ali viaznih predmetov morate
obvezno uporabij da preprecite madezev.
2. Tekotine morate takoj odstranis povrsine.

Sve dok je klima prostorije, konstantna", oblik drva se gotovo ne mijenja.
Opcenite napomene o njezi:

Lakirane povréine su jednostavnije za odriavanje nego nauljene povriine.
Za dnevnu njegu dovolna je suha pamuéna krpa.

Pritom bridite uvijek u smjeru godova.

Nauljeno drvo je osjetljivije na prijanje. Stoga je potrebno malo viée opreza
pri koristenju. Nauljeno drvo moze se nacelnotisvlaznom krpom.

Ne koriste jaka sredstva zatiscenje u kuéanstvu, sredstva za ribanje ili
mokre krpe.

| Namiestaj za unutarnju uporabu ne smije se korisna vanjskom podruéju.

Njega,CiScenje i popravak nauljenih povrsina

1. Za odlaganje vrucih, hladnih ili vlaznih predmeta obvezno
upotrijebite podmetace, kako biste izbjegli mrlje.
2. Tekuéine se moraju odmah uklonis povrine.

Sve dok klima u prostoriji odgovara "konstantnoj klimi", drvo nece znacajnije
promenioblik.

Opste napomene o odrzavanju:

Lakirane povrsine su lakSe za odrzavanje od nauljenih povrsina.

Za svakodnevnu negu dovoljna je suva pamuéna krpa.

Pritom uvek briite u smeru pruzanja godova.

Nauljeno drvo je sklonije prljanju. Zato treba bipaljiviji prilikom njegovog
koris¢enja. Nauljeno drvo nacelno moze da setisvlaznom krpom.

Nikada ne koriste agresivna sredstva zatiécenje ili neocedene krpe.

| Namestaj za enterijer ni u kom sluZaju ne sme da se korisnapolju.

Odriavanje,¢iscenie i reparacija nauljenih povrsina

1.Za odlaganje vrucih, hladnih ili viaznih predmeta obavezno
koriste podmetace kako bi izbegli nastanakfleka.
2. Prosute te¢nosodmah uklonisa povrsina.

Sa lange rumsklimatet ar konstant, kommer tréets form knappast a &ndras.
Allména skétselrad:

Lackerade ytor kraver mindre skotsel an oljade ytor.

En torr bomullstrasa réckerll for den vardagliga skétseln.

Torka alld i samma riktning som tréets Adring.

Oljat tré smutsas ned 3are. Darfor bor man vara forsikgare under
anvéndningen. Generellt rengors oljat trd med en fukg trasa.

Anvand aldrig skarpa rengdringsmedel, skurmedel eller mycket bl6ta trasor.

| Mébler somllverkats for a anvéndas inomhus far aldrig anvéindas
utomhus.

Skotsel, rengdring och reparaon av oljade ytor
1.Anvénd alld e underldgg om du sder ned varma, kalla eller
fukga foremal fér aundvikaflackar.
2. Vatskor maste genast torkas pa ytan.

Solange das Raumklima ein , konstantes Raumklima,, ist, wird sich die Form

des Holzes kaum verandern.

Pflegehinweise allgemein:

Lackierte Oberflachen sind in der Pflege unproblemascher als gedlte Oberflachen.
Fiir die tagliche Pflege genilgt ein trockenes Baumwolltuch

Wischen sie dabei immer in Richtung der Holzmaserung.

Gedltes Holz ist verschmutzungsempfindlicher. Deshalb bendgt es ein

wenig mehr Vorsicht beim Gebrauch. Generell kann gesltes Holz mit einem

feuchten Tuch gereinigt werden.

Verwenden Sie niemals scharfe Haushaltsreiniger, Scheuermiel oder tropfnasse Tiicher.

| Mabel fiir den Innenbereich dilrfen nie fir den AuBenbereich verwendet werden.

Pflege, Reinigung und Reparatur von gedlten Oberflachen

1.Zum Abstellen von heiBen, kalten oder feuchten Gegensténden
verwenden Sie unbedingt Untersetzer, um Flecken zu vermeiden.

2. Fliissigkeiten missen sofort von der Oberflache enernt werden.

Za nego,tiscenje in popravilo priporogamo nepredelano olje za nego  Za njegu,&idéenje i popravak preporuéuje se prir ulje za Za Ciscenje i popravak nauljenih povrsina preporu¢ujemo Vi en naturlig ja for skotsel, rengoring och  Zur Pflege, Reinigung und Reparatur empfiehlt sich ein naturbelassenes
pohittva. njegu namjettaja. prirodno ulje za negu namestaja. reparaon. Mébelpflegedl.
Groba povrina: Grube povrsil Grube povrsine: Strav yta: Raue Ober R

Pri oljenju se lahko zgodi, da je povréina lesa na op groba, saj se zaradi
vlage, ki je nastala zaradi olja, lesna vlakna dvignejo.

Po brusenju z brusnim papirjem zrnatos240, ki ga narahlo priskate, bo
povriina ponovno gladka na op.

Vedno delajte v smeri vzorca lesa!

Prah, ki je nastal pri brusenju, odstranite 2 bombaino krpo.

Nega:

Za nego in osvefitev povréin pohistva (vsakih 6-8 mesecev) z bombazno
krpo na tanko in varéno nanesite olje za nego.

Spolirajte s suho bombazno krpo, ki ne puséa nitk, da boste tako odstranili
odveéno olje.

Prosimo, da NE kepiz ali a
gospodinjstvo.
Ciscenje

1. Rahlo umazana mesta otiste s toplo vodo in bombazno krpo (ne

prevlaino).

Moéno umazane povréine obdelaijte séislno blazinico/krpo,
prepojeno z oljem za nego, ki jo le narahlo priskate, in izvajajte
velike gibe (pribl. 20 cm krozno) v smeri vzorca lesa, da ne bi prislo
do razlik v barvi.

spolirajte s suho bombazno krpo, ki ne pusta nitk, da boste tako
odstranili odvecno olje.

~
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Popravilo pras}

. Povrsino tolikotasa brusite papirjem (zrnatost 120), dokler praska ni
vegvidna. Prosimo, da pri brugenju vedno izvajate velike gibe v smeri
vzorca lesa!

Povrginofino obrusite, zagensi z zrnjem 150, 180 in konta z zrnom
280.

Z bombazno krpo nanesite zadostno koli¢ino olja za nego.

Puste delova15-20 minut.

s suho bombazno krpo, ki ne puséa nitk, spolirajte odveéno olje.

~
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Uljenje mote imaza posljedicu, grubu” povréinu drva, jer se viakna drva
uzdizu zbog nastale vlaznosod ulja.

Brusenjem brusnim papirom granulacije 240 i blagim priskom posze se
opet glatka povrsina.

Brusiuvijek u smjeru godova!

Prasinu nastalu pri brusenju uklonipamuénom krpom.

Njega:

Za njegu i osvjeZavanje povrdine namjestaja (svakih 6-8 mjeseci) tanko
nanijeulje za njegu pomocu pamuéne krpe.

Ispolirasuhom pamuénom krpom bez vlakanaca, kako bi ukloni
NE koriskrpe od mikrovlakna ili sredstva zaciscenje u kucanstvu koja
otapaju mast.

Ciscer
1.Blago zaprljane povriinetistoplom vodom i pamuénom krpom (ne
prevaino).
2.Jate zaprljane povrsine trerakrpom zaci¢enje namocenom uljem
2a njegu s malo priska na povréini od cca 20 cm u smjeru godova,
kako ne bi nastale razlike u boji.
3.Ispolirasuhom krpom bez vlakanaca, kako bi uklonili visak ulja.

Popravak ogrebona:

1.Brusipovrsinu brusnim papirom (granulacija 120) sve dok
ogrebone ne nestanu.
Brusiuvijek vecu povréinu u smjeru godova!

2.Povréinufino obrusite, potevéi od zrna 150, 180 i zavriavajuéi sa
2zrnom 280.

3.Pamugnom krpom nanijedovoljno ulja za njegu.

4.0stavida djeluje 15-20 minuta.

5.Visak ulja ispolirasuhom pamuénom krpom bez viakanaca.

iSak ulja.

Uljenje drveta moze da rezulrame da povréina postane "gruba" na dodir,
buduéi da viaga od ulja podize viakna.

Tretman brusnom harjom granulacije 240 uz primenu neznatnog priska
povriini vraca glatku strukturu.

Uvek brusite u smeru pruzanja godova!

Prasinu nastalu prilikom brusenja uklonite pamuénom krpom.

Nega:

U cilju odriavanja i osvezavanja povrsine namestaja (svakih 6-8 meseci),
nanesite malu koli¢inu ulja u tankom sloju uz pomo¢pamuéne krpe.

Zam povr3inu ispolirajte suvom pamuénom krpom bez vlakana kako biste
uklonili visak ulja.

Molimo Vas da NE koriste krpe od mikrovlakana nisredstva za uklanjanje
masnoce.

Cicenje:

1. Slabo zaprljane povrsine otiste toplom vodom i (ne previse
vlaznom) pamuénom krpom.
Jate zaprljane povréine trerajte krpom zaciécenje natoplienom
uljem za negu namestaja, uz primenu neznatnog priska na povrdini
od cca 20 cm oko zaprljanog mesta i u smeru pruzanja godova, kako
ne bi do3lo do razlika u boji.
Zam povrsinu ispolirajte suvom pamuénom krpom bez viakana kako
biste uklonili visak ulja.

~
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1. Povrinu trerabrusnom harjom (granulacije 120) sve dok
ogrebona ne postane nevidljiva. Uvek brusite u smeru pruzanja
godova i po vecoj povrini od one kojuzelite da trerate!
Povréinufino obrusite, potevii od zrna 150, 180 i zavriavajuci sa
zrnom 280.

. Zam uz pomocpamuéne krpe velikodu$no nanesite ulje za negu.
Ostavite da deluje 15-20 minuta.

Nakon toga povrsinu ispolirajte suvom pamuénom krpom bez
vlakana kako biste uklonili vidak ulja.

~
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Det kan férekomma atréytan kinns strév eer du oljat den, eersom
tréfibrerna reser pé sig om de blir fukga.

Genom aslipa ytan lamed slippapper med en kornstorlek pa 240 blir
ytan slat igen.

Slipa alld i samma riktning som tréets dring!

Tradammen kan tas bort med en bomullstrasa.

Skotsel:

For askota och fornya mabelytor (var 6-8 manad) olja in tunt och
sparsamt med mébelolja och en bomullstrasa.

Torka sedan med en torr och luddfri bomullstrasa fér afa bort éverflodig
olja.

Vanligen anvand INGEN trasa i mikrofiber eller felésande
rengoringsmedel.

Rengérinf
1. Lénedsmutsade ytor kan rengoras med varmt vaen och en

bomulistrasa (ej for fukg).

. Grovreflackar rengors med en trasa i estorre omrade (rund ca. 20 cm)

i samma riktning som tréets adring, s3 adet inte uppstar skillnader |

fargen.

Torka med en torr och luddfri bomullstrasa for afé bort 6verflodig

olja.

~
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Reparaon av repol

1. sand ytan med sandpapper (gritstorlek 120)lIs repet inte lingre &
synligt
Slipa alld storre omraden och alld i &dringens riktning!
Fin sand ytan, borja med korn 150, 180 och sluta med korn 280.
Fukta en bomullstrasa medllrackligt mabelolja.
Lat verka i 15-20 minuter.
Torka med en torr och luddfri bomullstrasa for afa bort éverflodig
olja.

Ve W

Durch das Olen kann es vorkommen, dass sich die Holzoberflache rau anfiihlt,

da sich die Holzfasern durch die entstandene Feuchgkeit vom Ol aufstellen.
Durch Abschleifen mit Schleifpapier der Kérnung 240 und leichtem Druck
fiihlt sich die Oberflédche wieder glaan.
Bie immer in Richtung der Holzmaserung!
Den i mit einen

enernen.

Pflege:

Zur Pflege und Auffrischung der Mdbeloberflache (alle 6-8 Monate) das
Pflegedl diinn und sparsam mit einem Baumwolltuch auragen.

Mit einem trockenen, fusselfreien Baumwolltuch auspolieren, damit
{iberschiissiges Ol enernt wird.

Bie KEINE Mikrofasertiicher oder felésende Haushaltsreiniger
verwenden.

Reinigung:

1. Leicht verschmutzte Stellen mit warmem Wasser und Baumwolltuch

(nicht zu feucht) reinigen.

2. Stéirker verschmutzte Flichen mit dem mit Pflegedl getrankten
Reinigungspad/Tuch mit wenig Druck, groRflichig (ca. 20 cm rund) in
Holzmaserrichtung behandeln, damit keine Farbunterschiede
entstehen.

Mit einem trockenen, fusselfreien Baumwolltuch auspolieren, damit
iberschissiges Ol enernt wird.

w

Reparatur Kratzer:
1. Die Fliche mit Schleifpapier (K8rnung 120) solange anschleifen bis
der Kratzer nicht mehr sichtbar ist.
Bie immer groRflichig und in Holzmaserrichtung schleifen!
Die Oberflache feinschleifen, beginnend mit Korn 150, 180 und
beenden mit Korn 280.
Das Pfleged| samit dem Baumwolltuch auragen.
15-20 Minuten einwirken lassen

~
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Jesli Klimat w pomieszczeniu jest ,staly”, ksztatt drzewa prawie sig nie zmienia.

Ogélne instrukcje dotyczace pielegnac;
Powierzchnie lakierowane s3 fatwiejsze w pielegnacji niz powierzchnie olejowane.
Do codziennej pielegnacji wystarczy sucha bawetniana $ciereczka.
Zawsze wycieraj zgodnie z kierunkiem stojéw drewna.
Drewno olejowane jest bardziej podatne na zabrudzenia i plamy. Warto wigc
podchodzi¢ do tego z ostroznoscia. Drewno olejowane moina zazwyczaj czyscié
wilgotna szmatka. Nigdy nie uzywaj silnych érodkéw czyszczacych, érodkéw
4ciernych ani mokrych szmatek.
! Mebli przeznaczonych do uzytku wewnatrz pomieszczeni nie nalezy nigdy
uzywat na zewnatrz.
ielegnacja, czyszczenie i naprawa powierzchni olejowanych
1. Uzywanie odpowiedni aby zapobiec i
plam podczas umieszczania na czyszczonej powierzchni goracych,
zimnych lub mokrych przedmiotow.
2. Natychmiast usuri wszelkie ptyny.
Do czyszczenia, konserwacji i naprawy mebli zalecamy stosowanie
naturalnego oleju do pielegnacji mebli.

Powierzchnia szorstka:

Olejowanie moze spowodowac, 7e powierzchnia drewna stanie sig szorstka.
Zjawisko to nazywa sie i jest awartoscia wilgoci
w oleju.Do wygtadzenia powierzchni najlepiej uzyé papieru éciernego o gradacji
240. Przeszlifuj powierzchnie stosujac lekki nacisk Zawsze nalezy szlifowa¢
2g0dnie z kierunkiem stojéw drewna.Za pomoca szmatki usurt pyt powstaty w
wyniku szlif ik, és az olaj égtartalma okozza.

ania.ne

Pielegnaci
Co szeé¢ do oémiu miesiecy nalezy nanieé na meble cienka warstwe oleju
konserwujacego za pomoca miekkiej ciereczki.

Przetrzy]j powierzchnie sucha, niestrzepiaca sie szmatka, aby usunaé nadmiar
oleju.

NIE uzywaj Sciereczki z mikrofibry ani odttuszczajacego detergentu domowego.

Czyszczenie:

1.Do czyszczenia lekko zabrudzonych miejsc nalezy uzywat cieptej wody i
wilgotnej éciereczki (upewnij sie, ze nie jest zbyt mokra).

2.Aby wyczyscié silnie zabrudzone miejsca, nasacz pad czyszczacy lub
sciereczke olejem pielegnacyjnym, zastosuj lekki nacisk i przetrzyj wieksza
powierzchnig (ok. 20 cm érednicy) w kierunku zgodnym z kierunkiem
stojow drewna. Dzigki temu unikniesz roznic w kolorach.

3.Aby usunaé nadmiar oleju, wytrzyj powierzchnie do sucha,uzywajac
niestrzepiace; sie éciereczki.

Naprawa zarysowari:
1.Przeszlifuj obszar papierem éciernym (gradacja 120),a rysa nie bedzie juz
widoczna. Nalezy pamigta¢ o szlifowaniu wigkszej powierzchni i
kierunku stojow.
2.Delikatnie przeszlifuj powierzchnie, zaczynajac od papieru éciernego o
gradacji 150, nastepnie 180 i koriczac na papierze o gradacji 280.
3.Nanies olej obficie za pomoca szmatki.
4.Pozostaw drewno na 15-20 minut, aby wchtoneto olej.
5.Nadmiar oleju usuri z powierzchni poprzez polerowanie jej sucha,
i iajacq wiokien szmatka.

o

. Mit einem trockenem
auspolieren.

ol
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